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RÉPUBLIQUE FRANÇAISE < Bb" 

Le 
PRÉFECTURE DE LA LOIRE 

42022 St ETIENNE CEDEX 
TÉLÉPHONE : (77) 33-42-45 

DIRECTIQN DE L'ADMINISTRATION GÉNÉRALE 

ET DE LA RÉGLEMENTATION 

EUREAU DE L'ENVIRONNEMENT 

ET CE LA POLICE ADMINISTRATIVE 

Peste Telsphonique intérieur 

  

à appeler : 

283 
lletion 8 É LES VISp ag Igp9ées 

  

— Vu Ta lot du 19 juillet 1976 relative aux iretallations elassées 
pour la protection de L'environnement, abrogeant celle du 19 dé- 
cermbre 1917 sous l'égide de laquelle a commencé l'instruction du 
dosster. 

  

— Vu les décrets des 20 mat 1968 et ler avril 1964 G 

— Vu la demande présentée par M. Le Préstdent Directeur Cénéral 
de la S.A. MOTOROP dont Le stège soctal est à RIORCES, rue 
Chamussy, en vue d'obtenir l'autorisation d'instatler sur la Zone 
Tndustrtelle de RITORGES-BEAUCUEIL, une uetne de rénovation de mo- 
teurs automobiles, un dépôt de 8000 litres d'essence, un dépôt 
de 285.000 litres de fuel oil domestique et un stockege de pein- 
ture de 10.000 litres, 

  

    

  

— Vu Les plans annexés à cette demande, 

Ds
 

— Vu ledossier de l'enquête à laquelle il & été procédé 3 1 : 

— Vu les avis émis par 

— M. l'Ingénieur en Chef des Hines chargé du Service de l'Indus- 
trie et des Mines de la Région Rhône Alpes, 

— M, le Directeur départemental de l'Equipement, 
— d, le Chargé de misston pour la Sécurité Civile Inspecteur 

départemental des Services d'Incendte et de Secours, 
— M, Directeur départemental du travail et de l'Emploi, 

1, Le Directeur départemental de T'Action Santtaire et Soctiate, 
— M, Le Commissaire Enquêteur, 
- M, Le Maire de RIORGES, 
— f, le Sous-Préfet de ROANFE, 

- Le Consett départemental d'hygiène dans sa séance 
du 11 mat 1977, 

CONSIDERANT, 

— que cette inetallation est soumise à autoriteation, 

s./



- qu'aucune déclaration n'a été recueillie au cours de l'enquête 

  

Ë, Le Président Directeur Cénéral de 
ge social est à RIORGES, rue Chomussy, 

exploiter sur la Zone Industrielle de 
allattons classées comme il est inét- 
rubriques de la nomenclature : 

  

      

  

1 ï : 2 Le Lo il Hature et volume de L'activité Désignation de m° de la nomen- | 1. | ' nn , elcsse | dans l'établissement l'activité elature Ï 
mm me mu me 2 Dm manu ue nn ue 

moteurs par bain 
C'RAITEMENT chimique 

  

de 700 L à 70°C 
les métaux pour Le dé- 
Jratssage     Lavage des moteurs 

5 taux pour Le de 2850 litres : 
rat ssage 

   
-1l bain alcalin à 8% de 1350 1 

à 70 9° C. 
- 1 rinçage mort de 1000 1 

in passivant à 1% de 
O t à 80°C eu 

   

  

       
           
   

         

  

   

      

      

Décalaminage au trempé de ptè- 
ces moteur dans euves de 2260 
— en fer : 1 bain acide à 650 & 

de 1880 1 à 80°C 

— en alu : 1 bain de solvant 
de 1850 1 

— bain passtvant à 1% de 1350 
à 60 ° C. 

avage final au trempé de 
tèces de moteur dans cuves 

le 2250 L 

1 bain alcalin à 8% de 
1850 L à 60 ° 

1 baîn pase 
à 

lrattement ehimique 
rétaux pour Le 
légratssage 

  

:telter d'essat de 
toteurs à explostor 

  

Un bancd'essat dans une p 
tsolée - puissance maxt du 
moteur testé : 100 CV 

“mplot de matières 
cbrastves D iverre débit air co 

L 
1 
1 . x ! lune grenatlleuse à 
| 
E 1120C1/mn sous 7 ba 
L 

  

LL + 

pplication par pulvé- | iUne cabine de peinture à ridear 
isation de peinture dot 405 B 1° b D Id'eau. 1 pistolet manuel laque 
& diluant est de 1ère lglycérophtalique 
atégorte



      

  

inetallatton de combue- Une chaufferie équipée de 
tton 158 Ets D deux chauctènes au FOD de 

Jssence unitaire 600 Th/i 

Dépôt de liquides ir- Cuve enfoute à double parot 
flanmables de 1ère caté- 254,4,289 C D de 3000 L d'essence (cti- 
gcrte mentaiton banc d'esect} 

Dépôt de liquides in- os as ammables de 2° ea ë 255.30 p Cuve enfoute à double paro 
4 il & 1ve— HOO + À Fr 2 . Lonte s ere de 85,000 L, de FOD (alt- 

£ Ï 
. an . 

mentation chaufferte)       D mn en en me me eme 

       

  

JL ARTICLE 2 - C st accordée 
S0u68 réserve que Le béréf et Ç 
et le fonctionnement de cett x prescriptions 
conteñues dans les annexes c ointee (ne 286. 298. 1 Ets, 
383 bte, 183 bis, 261, 254, 2 et 4086 de la nomenclature anne 

lécret modijté du 20 mat I958), à celles de Ll'inséruction du 
jut tllet T978 et aux ee de la circulaire du I7 avrit 

Tères sutvcntes: 

5 e     

© 
on
 

  

1. Atelter de lavage des moteurs : décraissage, décapage et 
pasetvatton à 

1.1, Cet atelier reepectera les titres I et II de 
l'instruction du 4 Juillet I972 relative aux règles d'omérage- 
ment et d'exploitation des atelters de trattement de surface et 
en particulier 

a) le sol de l'atelter sera munt d'un revêtement 
étanche et inattaquable : il formera cuvette de rétention afin 
de pouvoir retenir tout écoulement accidentel. 

b) l'alimentation en eau de l'atelter sera munte 
d'une vanne d'arrêt d'urgence bien signalée et aisément acces- 
stble. 

ec) les consignes de sécurité et d'exploita- 
tion conformes aux articles 8 et 16 de l'instruction seront 
établies et communiquées à l'Inspecteur des Installations 
classées. 

d) les eaux usées subiront au minimum avant leur 
rejet un traitement comprenant, en tant que de besoïn, la co- 
précipitation des métaux, la séparation des boues formées et 1! 
ajustement final du pH. Les installations de détoxteation seront 
telles que l'effluent détoxtaué possède au maximum Les cecrac- 
térietiques suivantes : 

  

se



4 
F 

    

    

      

# 6,6 < PH € 8,85 - métaux 15 mc/1. cadritun 
8 mg/l - DBO € 500 mg/l.-Asote (150 me/l. (sauf déroge 
expresse du géstionnatre de La zone tndustrte elle et 
tion d'épuration biologique qui traïte ces eaux) 

&  MHDÉPCÈUNE 710 * æ €1g/1 Température € £9 C 

+ Teneur en Fudrcees ures-£s pp 

matières crgontques en Suspension 
l'hexane (norme De T 90 208) -:K« 

de dosage des Eyäroca irbures totaux (norme NF T 

# débit maximum : 30 Ll/mn et E ma/j 

  

e) La station de détoxteatton sera placée sous la 
survetllance d'un préposé qualifié; les oracnes de prise 
mesure et de dosage des réactifs seront convenablement entretenus. 

      

f) les huiles d'écrén et les boues de décanta- 
tton seront confiées à des enti spécialisées vrocédant à 
leur élimination ou à Leur stockage. 

  

g) l'achèvement de la réaction de détoxtectton 
sera contrôlé avant rejet 

h) la vanne d'év 

    

station de détoxtection sera 
verture de l'atelter. 

t) l'exploitant tiendra un cahter à £ 
de 1! # lecuel seront Tnepecteur des Instollations classées su 

Ê 8 

- les résultats des contrôles de la qualité des eaux détoxiquées 
effectués conformément aux constgnes précitées 

L es dont ti — la nature et lo quantité de solut 

! ntreprise aura confié la détosiceation ou 1 
spécetalisée. 

& 5 Go S 
+
 

eurs captées en vertu des disposttions 
ï la sécurité des travatlleurs seront 

Les autres vapeurs seront évacuées par des 
ouvertures placées à la partie supérteure des ateliers; en tont 
que de besoin, des récupérateurs de substances huileuses seront 
placés sur les évacuations de vapeurs afin d'éviter que ces partt- 
cules khuileuses se déposent sur Les totts et sotent entraînées 
par les eaux pluviales. 

k) il sera procédé à une vidange systématique des 
moteurs lors de leur récepiton avant démontage. D'une façon 
générale, on s'efforcera de récupérer Le maximum de subetances 
hutleuses ou graisseuses .Lors du démontage et avant lavage de 
façon à réduire les entraînements dans les eaux de dégratssage. 

  

  

     

ef.



ë 

  

l)L'ouvrage d'évacuation des ecuz 
station de détoxtection sera aménagé pour permet 
des prélèvements; TL devra comporte F, avant raccordement 
de la sonne industrielle et afin d'év ter tout écoulement d'A 
carbures accidentel, un obturateur automatique relté à une alarme. 

  

$       

  

   
m) L'installation de décapage de ptè 

minium à Ll'oide d'un bain à base de solvant chloré dev 
ter en outre les prescriptions de l'arrêté type n° 251 
sera en aucun cas rejeté avec les eaux ueées de L'inst 
décapage dégraissage : tl devra subir un trattement sp 

fin à une scctété & J £ Être confié à cette 

  

2. Atelter d'eseat de moteur à 
  

  

  

  

2.1. L'atelter sera situé et 
plan joint à la demande d'autoriecticn. 

2,2, Les éléments de constructtor de cet atelter 

récetion et de présenteront au minimum Les caractéristiques de 
réstsiance aux feus sutvants : 5 

f -barot coupe feu de degré 1 heure 

couverture tneombustible 

poste par flammes de degré une demi-heure 

2,8 -+ Le banc d'essat sera munt d' 

  

    silencieux efficace. Les gas busiton sercn 
toiture par un conduté spécialement étudié afin 
risque d'incerdt 

2,4 - Le local sera convenablement tineonorisé: il 
en sera de même pour l'aéroréi frigérant st cela est reconnu néces- 
satire, L'assise bétonnée du banc sera efficacement tsclée du sol 
naturel. 

u 
4 + 

ê 

2.8 Il est interdit d'entreposer dons l'otelter 
d'essai des liquides inflammables autres que ceux des réservoirs 
l'alimentation normale du moteur.. 

2.6, L'installation sera onstrutte, éauipée et 
exploitée de façon que son Fonctionnement ne puisse être à 
l'origine de bruits ou vibrattons susceptibles de compromettre La 
santé ou la sécurité du voisinage ou constituer vne gêne pour sa 
tranquillité. 

Les prescriptions de l'instruction ministérielle 
du 21 juin 1976 relatives aux bruits des instatlations relevant 
de La lot sur les établissements dangereux, insalubres ou 
incommodes lut seront applicables. 

2.7 L'usage de tous appareile de communteation par 
vote acoustique (sirènes, avertiseseurs, hauts-parleurse, etc...) 
gênant pour le voisinage est interdit, sauf st leur emploi est 
æceptionnel et réservé à la prévention ou au signalement d'in- 

ctdents graves ou d'accidents. 

 



œ
 

2.8, Le contrôle des niveaus acoustiques dans 

l'environnement se fera en 8e référant au tableau et au plan 
et-joints qui fixent les points de contrôle et les valeure 
correspondantes des niveaux acoutiques limites admisstbhles 

  

  

0. : un | 1 : Niveau limite en dE (4) ) Point Emplacement type # RTS POUCES 
{ re : jour: Période tntormé-: nutt ) 
{ ; one : : dtatre : ) 
fm = ECTÉ ) 

{ 7 ‘ En limite de propriété : zone ‘ : ) 
{ côté Ouest de la parcet-; indus : : } 

= 4 7 ? — ee { : Le au droit du locat du :, 65  : 60 : 65 ) 
… Dos : ‘trielle { : banc d'essat : : : ) 

freeeseeee--eee cesse Fees For: Re ee ) 
{ En limite de propriété : zone : : : ) 
{ 8 : côté Nord de La parcelle:tndus- : 68 : e0 : 66 ) 
{ au droit de l'atelier de:trtelle : : : ) 
{ : dégraissage lavage : : : : } 

2,9 L'Inspection des Installations classées pourra 
demander que des contrôles de la situation acoustique sotent ef- 
fectués par un organisme ou une personne qualtftée dont Le chotx 
sera eoumts à son approbation. Les frais en seront supportés par 
l'exploitant. 

8. Activités déclarées : grenailleuse - cabine de veinture 
compresseur — chaufferte - cuves d'essence et de fuel. 
  

  

  

3.1. Ces actt ivittés Cevront répo ectivement 
aux prescriptions des arrêtés types relaiife aux o ues n° 1 bte 
£0S application par pulvérie ation — 88 bis - 158 bte 284 dépôt en 
réservoir enterré section D; — 258 dépôt en réservoir enterré 8sec- 
tion D, et en particulier : 

2 

Cabine de peinture : Les eaux de la cabine de peinture seront 
    
utilisées en circuit fermé. Lors des purges périodiques toutes 
précautions seront prises pour éviter les entrainements de pein- 
ture : une consigne d'exploitation sera rédigée â cet effet et 
communiquée aux personnes responsables de cette installation. 

Compresseur : Le compresseur dont l'aspiration sera munte d'un 
sStlencieux devra être disposé sur patins antt-vibratiles dans un 
tocal indépendant convenablement insonortsé. 

Chaufferte : La chaudière sera alimentée au fuel domestique. La 
vitesse verticale ascendante des gaz à l'émission, dans l'atmos- 
chère, devra être supérieure à 8 m/s. La hauteur, vis à vis du 
sol, du conduit d'évacuation des fumées sera au minimum de 9 m et 
devra surmonter de 2 mètres au moins tout obstacle qui se trouverat: 
dans un rayon de 20 mètres autour de la cheminée. 

2 Essence -Fuel . Les euves d'essence et de fuel domestique res- 
pecteront l'instruction du 17 avril 1975 - titre I. Les réservoirs



    
e conformes à la norme NF K 88 & Ë ou 88 &8&0 
8 soit en fosse, soit à double pa eront Équtpés 
d'un dispositif de contrôle de rempliseag € à La norme 
8Ë£ 802. Le procès verbal d'épreuve à 8 i Servoire, Le verbal d'étanchéité à 0,8 bar des instaltletions et 1e certifte 
de conformité de l'enserdle à l'instruction précitée devront à 

  

e 
remts au service de l'Inspection des Installations classées av mise en exploitation des 

  

ra ockhage des moteurs cvant réncvction. 4. Âtre de 5& ch
 

  

4.1. Les moteurs seront stockés sur ure cire étanche Ditumée. 

4.8, Des emplacements spéciaux nettement célimités Seront réservés au stockage des moteurs avant prélavage; tle fercnt cuvette de rétention. 

2.8. Le sol de l'aire de stockage sera peñté de façon que les seules eaux pluviales de cetie surface sosnt eot- 
lectées et traitées dans un décanteur séparateur avant raccorce- 
tent au ctrouit de la sone industrielle. Ce séparateur sera 
dimenstonné de façon à pouvoir traiter une pluvioeité de 140/1/s 
par hectare: il sera pértodtquement curé, les boues et huiles de 
récupération seront tra 

         F 

   

  

eo 

E 

itées comme LL est dit au 1,1,$. 

4.4, L'aire Ce stockage s er 
kage des moteurs ne devra bas dépa 

  
a clôturée, La haute 
sser le haut de cette 

5. Prescriptions applicables à L'ensemble €e l'usine. 
  

its : (voir 2.8) 

  

5.2, Eau- Outre les prescriptions relatives à , LU, 
l'ätelier de iraitement de surface (1.1.d) l'exploitant devra res- 
Pecter l'inetruction du 6 juin 1953 velative «av rejet des eaux 
résiduaires. 

5.8. Déchets : Les substances métalliques valortsa- bles seront stockées dans des bennes placées sur un emplacement 
spécial nettement délimité, Il en sera de même pour les autres 
déchets (papiers et cartons d'emballage). 

Les boues et autres déchets liquides seront stockés 
fûts ou réservoirs placés sur une aire étanche formant cuvette 

ention. 

Les huiles de récupération s ercnt placées dans une 
citerne, en fosse, ou sur sol étanche jJorman t cuvette de rétention, 

En aucun cas, les déchets de fabrication ne pour- 
ront Être brûlés sur place. 

Les huiles solubles de L'atetter d'usinage seront 
traitées comme il est dit au 1.1.f,



    On devra disposer d'extineteurs 
base minimale suivente: 

  

   

     

    

incteurs à prostt 

   

8 
petnture,. 

— 2 extineleurs prèe 
et de la salle du bane d'essai. 

r l'extincteur près du poste électrique. 

De plus les ateliers seront desservts par un 

5 ss
 

a & A & os 3 G a & 

  

te conforme au plan 

   Les 

de la 

— Un mur coupe feu de 2 h séparera la ehcuf:     Le local du compresseur et la salle du bane d'esscet des autres 
ateltersu 

— Une consigne “incendie! 

  

e 
et des extineteurs précisera les premières mesures à Frendre en 
cas de sintetre. 

  

curtté des 
tène et La 8 
      

Travail): 

— évacuation des pousstères, gaz, vapeurs, au fu: 
et Ô mesure de leur production (art.R.222.12 du Code du Travail); 

   

   - installations santtaires : Lavabos, vestiaires, 
douches ete... (art.kR. 238 25 à R, 232 27 du Code üu Travail); 

— Passages de 80 cm au moins entre les machines, 
sot nivelé (art.R,.232,2 du Code du Travail) 

  

$ — Un délat de deux ans à partir de ce jour 
est accordé au bénéfictatre pour terminer l'exécution des travaux 
prescrits par le présent arrêté et pour ouvrtr son étabits sement; 
En aucun cas l'inetallatton ne pourra fonctionner avant qu'atent 

AA Été prises toutes Les mesures imposées par le présent arrêté. 

  

    

Passé ce délai, la présente cutorts tion seratt 
considérée comme nulle et non avenue st Lee dispostittons Cu 
paragraphe précédent n'étotent pas respectées.



ICE - £ucune modiftectton ne pourra Être      crtée à cet installction st elle est de nature à en aug- 
“enter les inconvéntents. 

   

  

    APTICLE 8 : Dans Le cas où l'exploitation seratt 
Célat de deu&}fune nouvelle itortsatton 

tatre se conformera EUX ê — Le bénéfie 
lots et réglements Tntervenus ou à intervenir sur Les instal- 

   
lations classées pour la protection de L'environnement. 

En outre, l'Administration 8e le droit de 
prescrire en tout temps toutes mesures ou dteposittons cédition- 
elles aux condittons énoncées au préeens a seratent 

reconnues nécessaires dans l'intérêt de La et de La 
salubrité publiques ou pour diminuer les ire ntents résultant 
du voisinage de cette tnestallatton. 

ARTICLE 7 - Les droits des tiers sont formeller 

  

ARTICLE 8 -La présente autorteation est untauemeé 

  

accordée par application des règlements sur les Installations 
classées pour la protection de l'environnement. En conséquence, 
eile n'a pas pour effet de dispenser le bénéficiaire des obltga- 
tions ou formalités aut lut seraient imposées par d'autres lots 
ou règlements, notamment celles relatives au permis de construire. 

  

    LE 9 - KH. Le Sous-Préfet ä, Le 
aire de RIOR , l'Ingénieur en Chef des lines chargé du 
Service de l'Industrie et des bines de la Fégion Fhône Âlpes, 

Thspecteur des Installations elaseées, sont chargées, chacun en ce 
qui Le concerne, de l'exécution du présent crrêté dont une amplia- 
tion restera déposée en Katrte où tout intéressé aura le drott 

d'en prendre connaissance. Un extrait sera affiché à la porte de 
la Mairte et inséré par les soins du Matre et cux frate du béné- 
ficetaire dans un journal d'anronces légales du département. 

IL sera dressé procès verbal de l'accomplis- 
sement de cette formalité. 

  

Fait à SAINT-EFTIENNE Le 

 



  

Ampliations destinées à : IN 

Honsteur le Préside 

rue Chamussy, RIORGES 
(sous couvert de s 

  

(sous-couvert de Konsteur Le Sous-Préfet de ROAI 

if, 

  

4, 

  

tdent Brecteur général de la S.A. MOTOROP 

steur Le aire de RIORCGES 

le Maitre de RIORGES, comme suite à son avts du 22 septembre 
T976 . 

  

le Sous-Préfet de ROANNE, comme sutte à son avis du 28 
septembre I976. 

l'Ingénteur en Chef des Mines chargé du Service de Ll'Indus- 
trie et des Mines de la Région Rhône Alpes, Inspecteur des 
Installations classées, comme suite à son rapport de pré- 
sentatton DE 76 632 DEN 76 P 28 du 28 avril 1977, 

  

d le Directeur départemental de l'Equipement comme suite 
son avts du 11 août 1976 

le Chargé de mission pour la Sécurité Civile, Inspecteur 
départemental des Services d'Incendte et de Secours, comme 
suite à son avts. 

le Directeur départemental du Travail et de l'Emploi, comme 
suite à son avis VM/EC. n° 3995 du 3 août 1976. 

le Directeur départemental de l'Action Sanitaire et sociale 
comme suite à son avts du 28 octobre IS976. 

aux archives. 

7 
mn 

Ul 
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Chef de Esrec 

LUUT Tube 
M. RP. MATROÏ


